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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Despacho do Chefe do Executivo n.’ 151/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos don.° 1 e da
alinea 1) do n.° 2 do artigo 20.° da Lei n.° 16/2023 (Regime juridico
das empresas de capitais publicos), dos n.° 2 ¢ 3 do artigo 15.° e do
artigo 16.° dos Estatutos da Sociedade Orquestra de Macau, Limita-
da, o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeagdo, em regime de acumulago de funcdes,
de Chan Ka Io como membro do Conselho de Administra¢do da
Sociedade Orquestra de Macau, Limitada, até 31 de Outubro de
2026.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 19 de Julho de
2026.

17 de Junho de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 12 de Junho de
2026:

Lucia Abrantes dos Santos — renovadas as nomeagdes, pelo
periodo de um ano, em comissdo de servigo como chefe da Delega-
¢do Econdmica e Comercial de Macau, em Lisboa, e em regime de
acumulagdo, como chefe da Delegagdo Econdmica e Comercial de
Macau, junto da Unido Europeia, em Bruxelas, e como chefe da
Delegacdo Econdémica e Comercial de Macau, junto da Organizagao
Mundial do Comércio, nos termos das disposi¢des conjugadas dos
artigos 2.°, 3.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009 (Disposi¢des Fundamentais
do Estatuto do Pessoal de Direcgdo e Chefia), do artigo 8.° do
Regulamento Administrativo n.® 26/2009 (Disposi¢des complemen-
tares do estatuto do pessoal de direc¢do e chefia), da alinea 1) do
n.° 1 e do n.° 2 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 125/2007, da
alinea 1) do n.° 1 e do n.° 2 do Despacho do Chefe do Executivo
n.° 126/2007, e da alinea 1) do n.° 1 e do n.° 2 do Despacho do
Chefe do Executivo n.° 218/2003, por possuir idoneidade civica,



